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Drinking-water circulator pumps marked "FB"

GB: EC declaration of conformity
We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
UPS and UPSD, to which this declaration relates, are in conformity with
these Council directives on the approximation of the laws of the EC
member states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standard used: EN 809:1998 + A1:2009.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).
Standards used: EN 60335-1:2002 and EN 60335-2-51:2003.
— EMC Directive (2004/108/EC).
Standards used: EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Circulators:
Commission Regulation Nos 641/2012 and 622/2012.
Applies only to circulators marked with the energy efficiency index
EEI. See the pump nameplate.
Standards used: EN 16297-1:2012 and EN 16297-2:2012.
This EC declaration of conformity is only valid when published as part of
the Grundfos installation and operating instructions (publication number
96459997 1112).

BG: EC geknapaums 3a cboTBeTCTBME
Hwue, dupma Grundfos, 3assaBame ¢ NbiHa OTFOBOPHOCT, Ye
npogyktute UPS 1 UPSD, 3a kouTO ce oTHacs HacTosiara
[leKknapauusi, OTroBapsT Ha CneaHuTe ykasaHus Ha CbBeTa 3a
yeflHaKBsiBaHEe Ha NpaBHWUTe pa3nopeabu Ha AbpxaBuTe YneHku Ha EC:
— [vpekTuBa 3a mawuHute (2006/42/EC).

MpunoxeH ctaHaapt: EN 809:1998 + A1:2009.
— [upekTtuBa 3a HMUcKoBonToBM cuctemu (2006/95/EC).

Mpunoxexun ctangaptv: EN 60335-1:2002 n EN 60335-2-51:2003.
— [upekTtuBa 3a enekTpomarHuTHa cbBmectumocT (2004/108/EC).

Mpunoxenu ctangaptu: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3.

— [vpekTuBa 3a ekoaun3saiiH (2009/125/EC).

Linpkynatopu:

Hapen6a No 641/2012 n 622/2012 na EBponeiickata komucusi.

Mpunara ce camo 3a LMPKyNaTopu, MapkupaHu ¢ UHAEKC 3a

eHepruitHa edpekTnBHocT EEI. BuxTe Tabenarta ¢ AaHHM Ha

nomnara.

Mpunoxenu ctangaptu: EN 16297-1:2012 n EN 16297-2:2012.
Tasu EC geknapaumsi 3a CbOTBETCTBME € BannaHa camo KoraTo e
ny6nnkyBaHa KaTo YacT OT MHCTPYKLMUTE 3@ MOHTaX U ekcnnoaTtauus
Ha Grundfos (Homep Ha ny6nukauusTa 96459997 1112).

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlaujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky UPS a UPSD, na nézZ se toto prohlaseni vztahuje, jsou
v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich predpist
¢lenskych stati Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzita norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1:2002 a EN 60335-2-51:2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.
— Smérnice o pozadavcich na ekodesign (2009/125/ES).
Obeéhova ¢gerpadla:
Nafizeni Komise ¢. 641/2012 a 622/2012.
Plati pouze pro obéhova ¢erpadla s vyznac¢enym indexem
energetické ucinnosti EEI. Viz typovy Stitek Cerpadla.
Pouzité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.
Toto ES prohlaseni o shodé je platné pouze tehdy, pokud je zvefejnéno
jako soucast instalacnich a provoznich navodu Grundfos (publikace
Cislo 96459997 1112).

DK: EF-overensstemmelseserklaering
Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne UPS og UPSD
som denne erklaering omhandler, er i overensstemmelse med disse
af Radets direktiver om indbyrdes tilnaermelse til EF-medlemsstaternes
lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).
Anvendt standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Lavspeendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-1:2002 og EN 60335-2-51:2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendte standarder: EN 61000-6-2 og EN 61000-6-3.

— Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).

Cirkulationspumper:

Kommissionens forordning nr. 641/2012 og 622/2012.

Geelder kun cirkulationspumper der er maerket med

energieffektivitetsindeks EEI. Se pumpens typeskilt.

Anvendte standarder: EN 16297-1:2012 og EN 16297-2:2012.
Denne EF-overensstemmelseserklzering er kun gyldig nar den
publiceres som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen
(publikationsnummer 96459997 1112).

DE: EG-Konformitatserklarung
Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
UPS und UPSD, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der EU-
Mitgliedsstaaten Ubereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).
Norm, die verwendet wurde: EN 809:1998 + A1:2009.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1:2002 und
EN 60335-2-51:2003.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 61000-6-2 und EN 61000-6-3.
- Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG).
Umwaélzpumpen:
Verordnung der EU-Kommission Nr. 641/2012 und 622/2012.
Gilt nur fir Umwalzpumpen, bei denen das Kennzeichen EEI auf
dem Typenschild aufgefiihrt ist. EEI steht fiir Energieeffizienzindex.
Normen, die verwendet wurden: EN 16297-1:2012 und
EN 16297-2:2012.
Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit der
Grundfos Montage- und Betriebsanleitung (Veréffentlichungsnummer
96459997 1112) veréffentlicht wird.

EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted
UPS ja UPSD, mille kohta k&esolev juhend kaib, on vastavuses EU
N&ukogu direktiividega EMU likmesriikide seaduste {ihitamise kohta,
mis késitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).
Kasutatud standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standardid: EN 60335-1:2002 ja EN 60335-2-51:2003.
— Elektromagnetiline Gihilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standardid: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.
—  Okodisaini direktiiv (2009/125/EC).
Ringluspumbad:
Komisjoni maéarus nr 641/2012 ja 622/2012.
Rakendub ainult ringluspumpadele, mis on tahistatud
energiatdhususe margistusega EEI. Vt pumba andmeplaati.
Kasutatud standardid: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.
Kaesolev EL-i vastavusdeklaratsioon kehtib ainult siis, kui see
avaldatakse Grundfosi paigaldus- ja kasutusjuhendi (avaldamisnumber
96459997 1112) osana.




GR: AfjAwon cuppépewong EC
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe Pe atmokAeIoTIKG BIKA pag euBuvn 611 Ta
Trpoidvta UPS kai UPSD ota omoia avagépeTal n mapouoa drAwan,
ouppop@wvovTal e TIG £§fig Odnyieg Tou ZupBouliou Trepi Tpooéyyiong
TWV VOPOBETIWV TwV KpaTtwv peAwv Tng EE:
— Odnyia yia unxavrjpara (2006/42/EC).
MpdTutro TTou xpnoigotroimrenke: EN 809:1998 + A1:2009.
— Odnyia xaunArg taong (2006/95/EC).
Mpdtutra TTou xpnoipotroienkav: EN 60335-1:2002 kai
EN 60335-2-51:2003.
— Odnyia HAektpopayvnTikiig ZupBatétntag (EMC) (2004/108/EC).
Mpdtutra TroU Xpnoipotoinenkav: EN 61000-6-2 kai EN 61000-6-3.
— Odnyia OikoAoyikoU Zxediaopou (2009/125/EC).
KukAopopnTég:
Kavoviouoég Ap. 641/2012 kai 622/2012 tng EmTpoTAg.
lox0er povo yia KUKAOQOPNTEG TTOU QPEPOUV TOV BEIKTN EVEPYEIAKAG
amédoong EEL. BAétre mvakida kukhogopnTh.
Mpdtutra Trou xpnoipotroienkav: EN 16297-1:2012 ka1 EN 16297-
2:2012.
AuTh n diAwon cuppdépewong EC 1oxUel povov oTav ouvodelel TIg
odnyieg eykardoTtaong kai Asitoupyiag Tng Grundfos (Kwdik6g eviUTTou
96459997 1112).

ES: Declaracion CE de conformidad
Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos UPS y UPSD, a los cuales se refiere esta declaracion,
estan conformes con las Directivas del Consejo en la aproximacion de
las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).
Norma aplicada: EN 809:1998 + A1:2009.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).
Normas aplicadas: EN 60335-1:2002 y EN 60335-2-51:2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Normas aplicadas: EN 61000-6-2 y EN 61000-6-3.
— Directiva sobre disefio ecoldgico (2009/125/CE).
Bombas circuladoras:
Reglamento de la Comision n° 641/2012 y 622/2012.
Aplicable unicamente a las bombas circuladoras marcadas con
el indice de eficiencia energética IEE. Véase la placa de
caracteristicas de la bomba.
Normas aplicadas: EN 16297-1:2012 y EN 16297-2:2012.
Esta declaracion CE de conformidad soélo es valida cuando se publique
como parte de las instrucciones de instalacion y funcionamiento de
Grundfos (nimero de publicacion 96459997 1112).

FR: Déclaration de conformité CE
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits UPS et UPSD, auxquels se réfere cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous:
— Directive Machines (2006/42/CE).
Norme utilisée: EN 809:1998 + A1:2009.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).
Normes utilisées: EN 60335-1:2002 et EN 60335-2-51:2003.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Normes utilisées: EN 61000-6-2 et EN 61000-6-3.
— Directive sur I'éco-conception (2009/125/CE).
Circulateurs:
Réglement de la Commission N° 641/2012 et 622/2012.
S'applique uniquement aux circulateurs marqués de l'indice de
performance énergétique EEI. Voir plaque signalétique du
circulateur.
Normes utilisées: EN 16297-1:2012 et EN 16297-2:2012.
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement Grundfos
(numéro de publication 96459997 1112).

HR: EZ izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
UPS i UPSD, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Korigtena norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Koridtene norme: EN 60335-1:2002 i EN 60335-2-51:2003.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristene norme: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.
— Direktiva o ekolo$koj izvedbi (2009/125/EZ).
Optocne crpke:
Regulativa komisije br. 641/2012 i 622/2012.
QOdnosi se samo na opto¢ne crpke oznagene indeksom energetske
uginkovitosti EEI. Pogledajte natpisnu plocicu crpke.
KoriStene norme: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.
Ova EZ izjava o sukladnosti vazeca je jedino kada je izdana kao dio
Grundfos montaznih i pogonskih uputa (broj izdanja 96459997 1112).

IT: Dichiarazione di conformita CE
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
UPS e UPSD, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono conformi
alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).
Norma applicata: EN 809:1998 + A1:2009.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).
Norme applicate: EN 60335-1:2002 e EN 60335-2-51:2003.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).
Norme applicate: EN 61000-6-2 e EN 61000-6-3.
— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circolatori:
Regolamento della Commissione N. 641/2012 e 622/2012.
Applicabile solo ai circolatori dotati di indice di efficienza EEI. Vedi la
targhetta identificativa del circolatore.
Norme applicate: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.
Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando pubblicata
come parte delle istruzioni di installazione e funzionamento Grundfos
(pubblicazione numero 96459997 1112).

KZ: EO coaikecTik Typanbl manimgeme

Bi3, Grundfos komnaHusicel, 6apsblk XayankepLuinikneH, ocbl
manimgemere katbicTbl 6onatbiH UPS xaHe UPSD 6yibimaapsl EO
MyLUE enaepiHiH 3aH WbIFapyLUbl XaprblKTapbiH YHAECTIPY Typarbl
MbiHa Eypooaak KeHeciHiH xapnblkTapblHa Coiikec KeneTiHairiH
Manimaenmia:
— MexaHukansik kypbinfeinap (2006/42/EC).
KonpaHeinfan ctangapt: EN 809:1998 + A1:2009.
— TemeH KepHeyni XXabapik (2006/95/EC).
KonaaHbinFan ctanaaptTap: EN 60335-1:2002 xeHe
EN 60335-2-51:2003.
— OnekTp marHuTTi yinecimainik (2004/108/EC).
KonpaHsinfan ctangapttap: EN 61000-6-2 xaHe EN 61000-6-3.
— KopLlaraH opTaHbl KopFayfa apHanfaH Hyckay (2009/125/EC).
Linpkynsitopnap:
Eyponansik komuceus pernamenTi 641/2012 xeone 622/2012.
Tek EEI aHepro Tvimainik kepceTkiwimeH GenrinexHreH copreinapaa
KongaHbinagel. Copfbiaarbl hupManbik TakTanlaHsl kapaHsi3.
KonpaHsinfan ctangapttap: EN 16297-1:2012 xeHe
EN 16297-2:2012.
Byn EO caiikecTik Typansl Manimaeme Tek faHa pyHadoc
KOMNaHUACHIHBIH OpPHAaTY XaHe naiiaanaHy HyckacblHbiH 6enimi peTiHae
*apamgbl (bacnara wbikkaH Hemipi 96459997 1112).

Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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LV: EK pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkti
UPS un UPSD, uz kuriem attiecas $is pazinojums, atbilst $adam
Padomes direktivam par tuvina$anos EK dalibvalstu likumdo$anas
normam:
— Masinbaves direktiva (2006/42/EK).
Piemérotais standarts: EN 809:1998 + A1:2009.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Piemérotie standarti: EN 60335-1:2002 un EN 60335-2-51:2003.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotie standarti: EN 61000-6-2 un EN 61000-6-3.
— Ekodizaina direktiva (2009/125/EK).
Cirkulacijas stkni:
Komisijas Regula Nr. 641/2012 un 622/2012.
Attiecas tikai uz tadiem cirkulacijas sikniem, kuriem ir
energoefektivitates indeksa EEI mark&jums. Sk. siikna pases datu
plaksnité.
Piemérotie standarti: EN 16297-1:2012 un EN 16297-2:2012.
S7 EK atbilstibas deklaracija ir deriga vienigi tad, ja ir publicéta ka daja
no GRUNDFOS uzstadi$anas un ekspluatacijas instrukcijam
(publikacijas numurs 96459997 1112).

LT: EB atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe parei$kiame, kad gaminiai
UPS ir UPSD, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Sias Tarybos
Direktyvas dél Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy
suderinimo:
—  Masiny direktyva (2006/42/EB).
Taikomas standartas: EN 809:1998 + A1:2009.
- Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).
Taikomi standartai: EN 60335-1:2002 ir EN 60335-2-51:2003.
— EMS direktyva (2004/108/EB).
Taikomi standartai: EN 61000-6-2 ir EN 61000-6-3.
— Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB).
Cirkuliaciniai siurbliai:
Komisijos reglamentas Nr. 641/2012 ir 622/2012.
Galioja tik cirkuliaciniams siurbliams, pazymétiems energijos
efektyvumo indeksu EEI. Zr. siurblio varding plokstele.
Taikomi standartai: EN 16297-1:2012 ir EN 16297-2:2012.
Si EB atitikties deklaracija galioja tik tuo atveju, kai yra pateikta kaip
"Grundfos" jrengimo ir naudojimo instrukcijos (leidinio numeris
96459997 1112) dalis.

HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili feleldsséggel kijelentjiik, hogy a UPS és UPSD
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az
Eurépai Unié6 tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi
el6irasainak:
—  Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 809:1998 + A1:2009.
— Kisfeszlltségl Direktiva (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1:2002 és
EN 60335-2-51:2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 61000-6-2 és EN 61000-6-3.
— Kornyezetbarat tervezésre vonatkozd iranyelv (2009/125/EK).
Keringetd szivattyuk:
Az Eurdpai Bizottsag 641/2012 és 622/2012. szamu rendelete.
Kizérélag azokra a keringet szivattyukra vonatkozik, amelyek
adattablajan szerepel az EEI. energiahatékonysagi index.
Alkalmazott szabvanyok: EN 16297-1:2012 és
EN 16297-2:2012.
Ez az EK megfelel6ségi nyilatkozat kizarélag akkor érvényes, ha
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitas (kiadvany szam 96459997
1112) részekeént kerll kiadasra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten UPS en UPSD waarop deze verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).
Gebruikte norm: EN 809:1998 + A1:2009.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).
Gebruikte normen: EN 60335-1:2002 en EN 60335-2-51:2003.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).
Gebruikte normen: EN 61000-6-2 en EN 61000-6-3.
—  Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Circulatiepompen:
Verordening van de Commissie nr. 641/2012 en 622/2012.
Alleen van toepassing op circulatiepompen gemarkeerd met de
energie efficiéntie index EEI. Zie het typeplaatje van de pomp.
Gebruikte normen: EN 16297-1:2012 en EN 16297-2:2012.
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze
gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 96459997 1112).

UA: Csiga4yeHHs npo BignoBigHicTb BUuMoram €C
Komnanisi Grundfos 3asiBnsie npo CBO BUKMIOYHY BiANOBIAANbHICTb 3@
Te, Wwo npoayktn UPS Ta UPSD, Ha ki noWwuMpiloeTbCa 4aHa aeknapadisi,
BiANOBiAAOTb TakUM pekomeHgauiam Pagu 3 yHidikauii npaBoBux Hopm
KpaiH - unexis EC:
— MexaHiuHi npunaau (2006/42/EC).

CraHgapTy, wo 3actocosyBanucs: EN 809:1998 + A1:2009.
— Hwusbka Hanpyra (2006/95/EC).

CraHngapTu, wo 3actocosyBanucs: EN 60335-1:2002 Ta

EN 60335-2-51:2003.
— EnektpomartitHa cymicHicTb (2004/108/EC).

CraHpapTy, wo 3actocoByBanucs: EN 61000-6-2 Ta EN 61000-6-3.

— [vpekTuBa 3 ekogmaarHy (2009/125/€C).
Linpkynstopu:
PernameHT Kowmicii Ne 641/2012 ta 622/2012.
B8acTocoByeTbCA TiNbKK ANS LWPKYNSTOPIB, NO3HAYEHUX iHAEKCOM
eHeproedekTuBHocTi EEI. [InB. 3aBoACbKY Tabnuyky Ha Hacoci.
CraHpapTu, wo 3actocoByBanucs: EN 16297-1:2012 Ta
EN 16297-2:2012.
Lis geknapauis BignosigHocTi EC gilicHa Tinbku B TOMY BUNaAKy, SKLO
ny6nikyeTbcs ik YacTuHa iHCTpykKUin Grundfos 3 MoHTaxy Ta
ekcnnyatauii (Homep ny6nikauii 96459997 1112).

PL: Deklaracja zgodnosci WE
My, Grundfos, oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze nasze
wyroby UPS oraz UPSD, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy,
sg zgodne z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia
przepiséw prawnych krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).
Zastosowana norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/WE).
Zastosowane normy: EN 60335-1:2002 oraz EN 60335-2-51:2003.
—  Dyrektywa EMC (2004/108/WE).
Zastosowane normy: EN 61000-6-2 oraz EN 61000-6-3.
— Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).
Pompy obiegowe:
Rozporzgdzenie Komisji (WE) Nr 641/2012 oraz 622/2012.
Dotyczy tylko pomp obiegowych oznaczonych sprawnoscia
energetyczng EEI. Patrz tabliczka znamionowa na pompie.
Zastosowane normy: EN 16297-1:2012 oraz EN 16297-2:2012.
Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i wytgcznie wtedy kiedy jest
opublikowana przez firme Grundfos i umieszczona w instrukcji montazu
i eksploatacji (numer publikacji 96459997 1112).




PT: Declaracao de conformidade CE
A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que os produtos
UPS e UPSD, aos quais diz respeito esta declaragéo, estdo em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximagao das legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Norma utilizada: EN 809:1998 + A1:2009.
— Directiva Baixa Tens&o (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60335-1:2002 e EN 60335-2-51:2003.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Normas utilizadas: EN 61000-6-2 e EN 61000-6-3.
— Directiva de Concepgéo Ecologica (2009/125/CE).
Circuladores:
Disposi¢do Regulamentar da Comisséo n.° 641/2012 e 622/2012.
Aplica-se apenas a circuladores marcados com o indice de
Eficiéncia Energética EEI. Ver chapa de caracteristicas do
circulador.
Normas utilizadas: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.
Esta declaragdo de conformidade CE é apenas valida quando publicada
como parte das instrugdes de instalagao e funcionamento Grundfos
(ntmero de publicagdo 96459997 1112).

RU: Oeknapauus o cooTBeTcTBUU EC

Msl, komnaHus Grundfos, co Bceii 0TBETCTBEHHOCTbLIO 3asBMAEM, YTO

napenus UPS n UPSD, k KOTOpbIM OTHOCUTCA HacTosias Aeknapauus,

COOTBETCTBYIOT crnegyrowmm ,Ell’lpeKTVlBaM Coseta EEpOCOlOGa 06

yHVId.)I/IKaLlVIM 3akoHoAaTenbHbIX npennwcaHm?l CTpaH-4neHoB EC:

— MexaHuyeckue yctpoiicTea (2006/42/EC).

MpumensiBlunincs ctaHaapT: EN 809:1998 + A1:2009.

— HuskosonbTHOE o6opyfosaHue (2006/95/EC).
Mpumensswuecs ctaHaapTeli: EN 60335-1:2002 n
EN 60335-2-51:2003.

— OnekTpomarHuTHas coBMecTumocTb (2004/108/EC).
MpumensiBlunecs ctaHaapTsl: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3.

— [vpekTnBa No 3KOMOrMYECKOMY NPOEKTUPOBAHMIO
aHepronoTpebnsiowe npogykuum (2009/125/EC).
LInpKynsunoHHble Hacoch!:

MocraHoBnenne Kommccun Ne 641/2012 n 622/2012.
anMeHﬂeTCﬂ TOSBbKO MO OTHOLWIEHWIO K LMPKYNALMOHHBIM Hacocam,
NPOMapKMPOBaHHBIM U UMEIOLLMM UHAEKC 3HEProdaddeKTUBHOCTN
EEI. Cm. hupmeHHyto Tabnuuky Hacoca.

MpumensBlunecs ctaHaapTbl: EN 16297-1:2012 n

EN 16297-2:2012.

,ElaHHaSl Aeknapauusa 0 COOTBETCTBUKN EC umeer Ccuny TonbKO B criy4yae

ny6nvu<aul4m B COCTaBe MHCTPYKUMWN NO MOHTaXy W 3Kcnnyatauuu Ha

npoaykumto nponasoacTea komnanum Grundfos (Homep nyGnukauwumn

96459997 1112).

RO: Declaratie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele
UPS si UPSD, la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate
cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor
Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standard utilizat: EN 809:1998 + A1:2009.
— Directiva Tensiune Joaséa (2006/95/CE).
Standarde utilizate: EN 60335-1:2002 si EN 60335-2-51:2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Standarde utilizate: EN 61000-6-2 si EN 61000-6-3.
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circulatorii:
Regulamentul Comisiei nr. 641/2012 si 622/2012.
Se aplica numai pompelor de circulatie marcate cu indexul de
eficientd energetica EEI. Vezi placuta de identificare a pompei.
Standarde utilizate: EN 16297-1:2012 si EN 16297-2:2012.
Aceasta declaratie de conformitate CE este valabila numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si utilizare
(numar publicatie 96459997 1112).

SK: Prehlasenie o konformite EU
My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pIni zodpovednost, Ze
vyrobky UPS a UPSD, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, st v stlade
s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov
¢lenskych Statov Eurépskeho spologenstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/ES).
Pouzita norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).
Pouzité normy: EN 60335-1:2002 a EN 60335-2-51:2003.
— Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu (2004/108/ES).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.
— Smernica o ekodizajne (2009/125/ES).
Obehové Cerpadla:
Nariadenie Komisie ¢ 641/2012 a 622/2012.
Plati iba pre obehové ¢erpadla s vyznacenym indexom energetickej
ucinnosti EEL. Vid typovy Stitok ¢erpadla.
PouZité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.
Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené
ako sucast montaznych a prevadzkovych pokynov Grundfos (publikacia
Cislo 96459997 1112).

SI: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
UPS in UPSD, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-1:2002 in EN 60335-2-51:2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 61000-6-2 in EN 61000-6-3.
— Eco-design direktiva (2009/125/ES).
Crpalke:
Uredba Komisije §t. 641/2012 in 622/2012.
Velja samo za obtoc¢ne ¢rpalke oznaene z indeksom energetske
ucinkovitosti EEI. Poglejte napisno plos¢ico ¢rpalke.
Uporabljeni normi: EN 16297-1:2012 in EN 16297-2:2012.
ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos
instalacije in navodil delovanja (publikacija $tevilka 96459997 1112).

RS: EC deklaracija o konformitetu
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
UPS i UPSD, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).
Korig¢en standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Kori¢eni standardi: EN 60335-1:2002 i EN 60335-2-51:2003.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
Koris¢eni standardi: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.
— Direktiva o ekolo§kom projektovanju (2009/125/EC).
Cirkulacione pumpe:
Propis Komisije br. 641/2012 i 622/2012.
Odnosi se samo na cirkulacione pumpe oznacene indeksom
energetske efikasnosti EEl. Pogledajte natpisnu plo¢icu pumpe.
Kori$¢eni standardi: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.
Ova EC deklaracija o usaglasenosti vazeca je jedino kada je izdata kao
deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja 96459997
1112).

Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet
UPS ja UPSD, joita tamé vakuutus koskee, ovat EY:n jasenvaltioiden
lainsaadannon yhdenmukaistamiseen téahtaavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettu standardi: EN 809:1998 + A1:2009.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettavat standardit: EN 60335-1:2002 ja EN 60335-2-51:2003.

— EMC-direktiivi (2004/108/EY).
Sovellettavat standardit: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/125/EY).
Kiertovesipumput:
Komission asetus (EY) N:o 641/2012 ja 622/2012.
Koskee vain kiertovesipumppuja, jotka on merkitty
energiatehokkuusindeksilla EEI. Ks. pumpun tyyppikilpi.
Sovellettavat standardit: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.
Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kdyttdohjeita (julkaisun
numero 96459997 1112).

SE: EG-forsdkran om 6verensstaimmelse
Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna UPS och UPSD,
som omfattas av denna férsakran, ar i 6verensstammelse med radets
direktiv om inbérdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampad standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillampade standarder: EN 60335-1:2002 och

EN 60335-2-51:2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).

Tillampade standarder: EN 61000-6-2 och EN 61000-6-3.
— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).

Cirkulationspumpar:

Kommissionens férordning nr 641/2012 och 622/2012.

Galler endast cirkulationspumpar markta med

energieffektivitetsindex EEI. Se pumpens typskylt.

Tillampade standarder: EN 16297-1:2012 och EN 16297-2:2012.
Denna EG-férsakran om dverensstdmmelse ar endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 96459997 1112).

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan UPS ve UPSD drtinlerinin,

AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklagtirma {izerine Konsey

Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda

oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmeligi (2006/42/EC).
Kullanilan standart: EN 809:1998 + A1:2009.
— Disiik Voltaj Yonetmeligi (2006/95/EC).
Kullanilan standartlar: EN 60335-1:2002 ve EN 60335-2-51:2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).
Kullanilan standartlar: EN 61000-6-2 ve EN 61000-6-3.
— GCevreye duyarli tasarim (Ecodesign) Yonetmeligi (2009/125/EC).
Sirkiilasyon pompalari:
641/2012 ve 622/2012 sayili Komisyon Yoénetmeligi.
Yalnizca enerji verimlilik endeksi (EEI) ile isaretlenen sirkiilasyon
pompalari igin gegerlidir. Pompa iizerindeki bilgi etiketine bakin.
Kullanilan standartlar: EN 16297-1:2012 ve EN 16297-2:2012.
isbu EC uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos kurulum ve galistirma
talimatlarinin (basim numarasi 96459997 1112) bir parcasi olarak
basildigi takdirde gegerlilik kazanmaktadir.

Bjerringbro, 15th November 2012

L (b M

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.

Glandless standalone circulator pumps marked "F"

Statement of compliance
We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products

UPS and UPSD, to which this statement relates, are in compliance with

these standards:
— EN809:1998 + A1:2009:
Pump and pump units for liquids, common safety requirements.
— EN60335-1:2002:
Household and similar electrical appliances, safety.
— EN60335-2-51:2003:
Particular requirements for stationary circulator pumps for heating
and service water installations.
— EN61000-6-2 and EN 61000-6-3:
Electromagnetic compatibility (EMC).

Bjerringbro, 15th November 2012
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Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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[eknapauus o COOTBETCTBUM Ha TeppuTopumn PO
Hacocbl cepun UPS, UPSD cepTuduumposaHbl B cucteme MOCT P.
CepTudukat cooTseTcTamA:

Ne POCC DK.A156.B43661, cpok aencteus go 24.04.2014 r.

Wctpa, 15 HosiGpsi 2012 .

KacatkuHa B. B.
PykoBoauTens oTaena kayecTsa,
3KOnornu n oxpaHel Tpyaa
00O IpyHadoc WUctpa, Poccust
143581, MockoBckas obnacTb,
WCTpUHCKMiA panoH,

Aep. Newkoso, 4.188

Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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1. YKa3aHusa no TexHuke
6e3onacHocTun

lMpedynpexdeHue

Akcnnyamayusi daHHO20
o6opydoeaHusi Ao/mKHa
npouszeodumbcsi MepcoHaIom,
es1aderowium Heo6xo0uMbIMU Ons
3Mo20 3HaHUSIMU U ONbImMoM pabombail.
Jluya ¢ oepaHU4€HHbIMU
¢husuyeckumu, yMmcmeeHHbIMU
803MOXHOCMSAMU, C 02PaHUYEHHBIMU
3peHuUeM U cJiyxoM He OOJIKHbI
donyckambcsi K 3Kcnayamayuu
daHHO20 o6opydoeaHusi 6e3
conpoeoxdoeHusi unu 6e3
UHCMPpPYyKmMaxa rno mexHuke
6e3onacHocmu. UHCmpyKkmax 0osmKeH
npoeodumbcsi NepcoHasIoMm,
omeemcmeeHHbIM 3a 6e30nacHocmb
YyKa3aHHbIX Uy,

Hocmyn demeii k daHHOMY
060pydosaHuto 3anpeuieH.

1.1 O6wme cBegeHunn

MacnopT, pyKoBOACTBO MO MOHTaXyY U 3KCMyaTauum,
Aanee no TeKCTy - PyKOBOACTBO, COAEPXUT
NpUHUMNManbHbIe ykasaHusl, KoTopble JOMKHbI
BbIMOMHATLCS NPU MOHTaXe, aKCrnyaTtauum u
TEXHUYECKOM o6CnyxuBaHum. MoaTomy nepeq
MOHTa)XOM 1 BBOAOM B 3KCMyaTauuio OHU
06s3aTensHO JOMKHBI BbITh U3yYeHb!
COOTBETCTBYIOLLMM 0BCMYXMBAIOLWMM NEPCOHANOM
unu notpebutenem. PyKoBOACTBO AOMKHO
NOCTOSIHHO HaXOAWTLCS HAa MecTe aKkcnyarauum
obopynoBaHus.

Heobxoanmo cobnioaatk He TONbKo obuime
TpeboBaHusa No TexHuke 6e3onacHocTy,
npuBeAeHHbIe B pa3gene "YkasaHus no TEXHUKE
6e3onacHocTn", HO U crneumanbHble yKa3aHusi no
TexHuke 6esonacHoCTW, NPUBOAMMbIE B OPYTUX
pasgenax.



1.2 3Ha4yeHue CUMBONOB U HagnNucen

MpedynpexdeHue

Yka3aHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxxaujuecsi 8 aHHOM
pykoeodcmee no ob6cayxueaHuro u
MOHMaxy, HeebIMosIHeHUe KomopbIixX
Mo)xem noesie4yb onacHble Ons1 KU3HU
u 39opoebs nodell nocnedcmeus,
crneyuanbHO omMeYeHbl 06uuM
3HaKoM onacHocmu rno cmaHoapmy
DIN 4844-W00.

MpedynpexdeHue

Heco6nodeHue daHHbIX yKa3aHul
Moxem umemsb onacHble O1sl KU3HU
u 300poebs nodel nocrnedcmeust.

9mom cumeon ebl Halideme psidom
C yKa3aHUSIMU 110 mexHuKe
6e3onacHocmu, HeebInosIHeHue
KOMopbIX MOXXem ebl38amb OMmkKa3
o6opydoeaHusi, a makxe e20
noepexodeHue.

Psidom ¢ amum cumeosioM Haxodsimcs

peKomeHOayuu unu ykasaHus,
obnezyaroujue pabomy

u obecneyuearoujue HadexHyro

akcnnyamayuto o6opydoeaHusi.

Yka3aHusi, NOMeLLeHHbIe HEMOCPeACTBEHHO Ha
obopynoBaHun, Hanpumep:

« CcTpesika, ykasbliBalolas HanpasneHme
BpaLleHus,

« o6o3HayeHne HanopHoro narpybka ans nogauu
nepekadvBaemon cpeabl,

[OMKHbI cobrtogaTtbesi B 06s13aTenbHOM nopsigke
N COXPaHATLCA TaK, 4TOBbl UX MOXHO OblNo
npoymTaTtb B No60O MOMEHT.

1.3 Ksanudmkauma n obyyenune
obcnyxuBalowwero nepcoHana

MepcoHan, BbINOMHALWNIA 3KCNyaTauuio,
TexHu4eckoe o6CcnyXmBaHue N KOHTPOMbHbIE
OCMOTPbI, @ TaKkke MOHTax 0bopynoBaHNsA AOMKeH
MMETb COOTBETCTBYIOLLYIO BbINONHsieMOW paboTte
kBanudukaumio. Kpyr Bonpocos, 3a KoTopble
nepcoHan HeceT OTBETCTBEHHOCTb M KOTOPbIE OH
[OIDKEeH KOHTPONMpoBaTb, a Takxe obnacTtb ero
KOMMeTeHLMN [OMKHbI TOYHO OonpeaensTbCs
notpebutenem.

1.4 OnacHble nocneacTBUA HecobnaeHus
yKa3aHuUi No TexHuke 6esonacHocTu

HecobniogeHne ykasaHuii Nno TexHuke 6esonacHocTu
MOXET NoBneYyb 3a coBOoN Kak onacHble NocneacTBus
ANt 300POBbS U XM3HU YernoBeka, Tak U co3aaTb
onacHoOCTb ANs OKpy’KatoLen cpeabl

1 obopynoBaHusa. HecobntogeHvne ykasaHuii no
TexXHUKe 6e30nNacHOCTN MOXET Takxke NpuBecTn

K @aHHYNMPOBaHMWIO BCEX rapaHTUMHbIX 06513aTeNnbCTB
no Bo3melleHuio yuiepba.

B yacTtHocTuW, HecobntoaeHne TpeboBaHWIn TEXHUKM
6e30NacHOCTN MOXET, HarnpuMep, Bbi3BaTb:

*  0OTKa3 BaxHenwux PyHKLMn obopyaoBaHus;

* HeOeWCTBEHHOCTb NpeanucaHHbIX MeToaoB
TeXHU4YeCcKoro OGCﬂy)KVIBaHVIﬂ N PEMOHTA;

* OnacHyt cutyauuto ansa 3qopoBbsa U XN3HU
nepcoHana ecneacteune BO34EeNCTBUS
ANEeKTPUYECKUX NN MEeXaHUYECKMUX hakTopoB.

1.5 BbinonHeHune paboT c cobnioaeHnem
TEeXHUKU 6e3onacHocTun

Mpu BbINONHEHUN paGoT AOMKHBLI cobnoaaTbcs
npvBeaeHHbIe B JAHHOM PYKOBOACTBE MO MOHTaXy
M 9KcnnyaTauuy ykasaHusi No TexXHuKe
6e30nNacHOCTK, CyLECTBYOLME HALMOHaNbHbIE
npeanucaHns no TexHuke 6e3onacHoOCTH, a Takke
no6ble BHYTPEHHME NpeAnucaHns no BbINOMHEHUIO
paboT, akcnnyataumn o6opyaoBaHUs U TEXHUKE
6e3onacHoCTK, AencTByOWMe y noTpebutens.

1.6 Yka3aHus no TexHuKe 6e3onacHoOCTU
Ons noTpeéutens wnu
obcnyxuBalowero nepcoHana

» 3anpeLyeHo 4EMOHTMPOBATb UMeoLLMecs
3aLMTHbIE OrpaXKaeHUs NOABWKHBIX Y310B U
fetanen, ecnv o6opyaoBaHue HaxoauTcs B
aKcnnyaTaumu.

* HeobXoAnMO UCKMIOYNTE BO3ZMOXHOCTb
BO3HWKHOBEHWS ONacHOCTU, CBA3AHHOW C
anekTpoaHepruen (bonee nogpobHO cmoTpy,
npeanncaHns MecTHbIX aHeprocHabxaroLnx
npeanpusTuia).

1.7 Yka3aHusa no TexHuKe 6e3onacHocTu
npw BbINOSTHEHMN TEXHUYECKOro
OGCﬂy)I(MBaHVIﬂ, OCMOTPOB U MOHTaXxa

MoTpeGutens fomkeH o6ecneynTb BbiNOMHEHNE
BCcex paboT No TexHNYeckoMy 0B6CnyXunBaHuio,
KOHTPOSIbHBIM OCMOTPaM ¥ MOHTaXy
KBanM@UUMpPOBaHHLIMK cneuuanucTamm,
[ONYLWEHHBIMW K BbINOMHEHMIO 3TUX paboT 1 B
[0CTaTO4YHON MEpE 03HAKOMIIEHHBIMY C HUMUW B XOA€E
noapo6HOro U3yyYeHns pykoBOACTBa MO MOHTaXy U
akcnnyaTauuun.

Bce paboTbl 06s13aTenbHO A4OMKHLI NPOBOANTLCA NPU
BblKINO4EeHHOM obopyaoBaHuu. [lomkeH 6e3ycnoBHO
cobniofaTbca NopsiAoK AEUCTBUA NPU OCTAHOBKE
o6opynoBaHus, ONMcaHHbIN B PyKOBOACTBE NO
MOHTaXy M 3KCnnyaTauuu.

Cpasy e Nno okoH4YaHuM paboT AoMKHbI 6bITb CHOBA
YCTaHOBIEHbI UMW BKIHOYEHBI BCE AEMOHTUPOBAHHbIE
3alUTHbIE U NpefoXpaHnTenbHble YCTPOMCTBA.
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1.8 CamocTosaTenbHoe nepeobopynoBaHme
U U3roToBsieHne 3anacHbIX y3J510B U
petanen

MepeobopyaoBaHue unv moamdukaumo ycTponucTs
paspeLlaeTcs BbINOMHATb TOJIbKO MO COrNMacoBaHuio
¢ nsrotosutenem. GrpMeHHble 3anacHble y3nbl u
Aetanu, a Takxe paspeLleHHble K UCMOoNb30BaHUio
(hVMPMON-N3rOTOBUTENEM KOMMIEKTYIOLNE NPU3BaHbI
obecneynTb HaOeXHOCTb 3KCnnyaTauuu.
MpuMeHeHWe y3noB u fetanemn Apyrux
npousBoaMTenen MOXeT Bbl3BaTb OTKa3
N3roTOBUTENSI HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3HUKLLME
B pesyrnbTaTe 3T0ro NocneacTBus.

1.9 HeponycTumbie peXXuMbl 3KCnnyaTauum

JKcnnyaTaunoHHas HafeXHOCTb NOCTaBNAeMOoro
o6opyAoBaHus rapaHTUPyeTCst TOMNbKO B Criyyae
NPUMEHEHNS B COOTBETCTBUM C (DYHKLMOHAMNBHBIM
HasHa4yeHWeM cornacHo pasgeny 4. HasHayeHue
Hacoca. MpefAenbHO AONYCTUMbIE 3HAYEHUS,
yKa3aHHbIE B TEXHUYECKUX XapakTepUCTUKaXx,
[LOMKHbI 06s13aTenbHO cobnioaaThCs BO BCEX
cnyyasx.

2. TpaHcnopTupoBKa

Mpwn TpaHcnopTUpoBaHUM aBTOMOBUMbHBLIM,
KENe3HOAOPOXHBIM, BOAHBIM UMW BO3AYLUHLIM
TPaHCNOpPTOM MU3fenue AOMKHO GbiTb HAAEXHO
3aKpensieHo Ha TPaHCMOPTHbLIX CPeACTBaXx C LieNbio
npeAoTBpaLLeHUsi CaMomnpon3BOSIbHbIX
nepemeLLeHun.

YcnoBust XxpaHeHUsi yCTaHOBOK [OSKHbI
cooTBeTcTBOBaTH rpynne "C" MOCT 15150.

3. O6wue cBepeHus
LinpkynsiumoHHble Hacockl cepuit UPS/UPSD mMoxHO
3KCMyaTMpOBaTh C TPEMSA YacTOTaMU BpaLLeHUs.

Hacocbl MoryT 6biTb OAUHAPHLIMW U COBOEHHBIMU.
Bce anekTpoABurateny HacocoB UMeloT
TEPMOBBIKMIOYATENb, BCTPOEHHBIV B CTaTOP.

Hacocbl noctaBnsioTcs B ABYX MCMOMHEHUAX:

*  YYTyHHbI KOPMNyC C YEPHOU DUPMEHHON
Tabnuukon,

*  BpOH30BLIN KOPMNYC C 30MI0TUCTON (PUPMEHHOW
Tabnuukon n 6ykeon B B 0603HaveHun Hacoca.

Moaynu kneMMHOIN KOPOGKM:

KnemmHas kopobka oaMHapHOro Hacoca ocHalleHa

CTaH4apTHbIM MOAYyneM.

KnemmHas kopobka cABOEHHOro Hacoca ocHalleHa

CTaHAapTHBIM UKW penenHbIM MoayneMm.

PeneiHbii Moaynb AONOMHUTENBHO MOXET

NOCTaBMNATLCS B KA4ECTBE NPUHAANEXHOCTH K

OfMHAPHbLIM U CABOEHHbLIM Hacocam.
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4. HazHayeHue Hacoca

Hacocbl npegHa3HayeHbl Ans nepekayvBaHus
pabounx XuakocTen B cucteMax oTonneHus u
KOHAULMOHUPOBaHUS. Hacockl Takxe MoryT
NPUMEHSTLCA B CUCTEMAX ropsiyero BoAoCHabxeHus
B YaCTHbIX JOMax.

4.1 NepeKkaynBaeMble XXUAKOCTHU

YucTble, ManoBsskne, HearpeccuBHble 1
HeB3pblBOOMNacHble paboune xuakoctTn 6e3 TBepabix
WIN ANMHHOBOMOKHUCTLIX BKIIOYEHWUI, @ Takke
npumecen, cogepxalimx MuHeparsbHble Macna.

Ecnu Hacoc BCTPOEH B CUCTEMY OTONMEeHUs,
TO NepekaymBaemasi B HEM Bofa AOMKHA
YAOBNETBOPSATb 06bIYHLIM TpeGoBaHUAM,
NpeabsBRsSeMbIM K BOAE, UCMOMb3yeMon

B OTONMMUTESbHBIX CUCTEMAX.

B cuctemax ropsiuero BogocHa6xeHUA YaCTHbIX
pomoB Hacockl UPS n UPSD cneayet npumeHsiTob,
TONbKO €CMK XECTKOCTb BoAbl HMXe 14 °dH.

Mpun 6onee BbICOKOW XECTKOCTU pekoMeHAyeTCs
ncnonb3oBaTk Hacockl cepun TP ¢ "cyxum" poTopom.

O Temnepatype pabouein xunakoctu coobuiaeTcs B
pasgene 10. O6HapyxxeHue u ycmpaHeHue
HeucrnpasHocmed.

lpedynpexdeHue

Hacoc Henb3s ucnonb3oeams 0ns
nepexkaqyueaHusi 80CIaMeHSIIOU,UXCSI
JKudkocmeli, makKux Kak dusesibHoe
monsnueo, 6eH3uUH, unu aHas02u4Hble
JKudkocmu.

4.2 nukonb

Hacocbl cepun UPS n UPSD moryT ncnonb3oBaTbCst
ANs nepekavnBaHUsi pacTBOPOB VKOS C
KoHUeHTpauuen 1o 50 %.

MakcnmanbHas BaskocTb 50 %-Horo pacteopa
rnukons npm -10 °C coctaenseT npumepHo 32 cCr.

Mpu nepekayusaHuu pacmeopa
2/1uKonsi npoucxodum usMeHeHue
2udpaenuyeckux xapakmepucmuk

Hacoca.

Bonee demanbHyto uHgpopmayuro
MOXXHO MOoJIyYuUmb U3 Mpo2pamMmbl
WebCAPS, nubo Ha calime
www.grundfos.com.

Y106bl HE 4OMYCTUTb M3MEHEHWSI NapamMeTpoB
pacTBopa rnvkons, HeobxoaAMMO KOHTPONMPOBaTb
TemnepaTypbl XUAKOCTU, NpeBocxogsiune paboymne.
Takxe HeobxoauMo cokpaTuTb Bpems paboTbl npu
BbICOKMX TemnepaTtypax.

Heo6xoAMMo ouunLaTh 1 NPoMbIBaTL CUCTEMY Mepes
nobaeneHnem B Hee pacTBopa rMUKONS.

Heobxoaumo perynsipHo npoBepsiTb pacTBoOp
rmukonst Bo n36exaHne BO3HUKHOBEHWUSI KOPPO3UM U
obpasoBaHus ocapka. MNpun HeobxoaumocTn
[ONOMHUTENBHOTO pasbaBneHune rMuKonsl, cneaynTe
VHCTPYKLMSAM, U3NOXEHHbIM B PyKOBOACTBE
nocTaBLLMKa FMMKONS.

Mukonb mapku DEX-COOL® moxem
ebi3eamb noepexdeHus1 Hacoca.




5. OnucaHue

5.1 OgMHapHbIN Hacoc Co CTaHAAPTHbIM
Moaynem

TMO0O0 9237 0602

5.2 CaBoeHHbIe HacoChbl C penenHbIM
Moaynem

O6e kneMmMHble KOPOGKK CBA3aHbI Mexay cobon
NnocpefcTBOM YETbIPEXKUMBHOTO kabens.

TMO02 6328 0203

Puc. 1 CrtaHpapTHbIA MOAYNb U Puc. 2 KnemmHas kopobka ¢ penevHbiMm
nepeksnoyvaTenb YacToTbl BpaLleHus moaynem
Mos. HanmeHoBaHue MNos. HaumeHoBaHue
1 CTaHaapTHbI MOfyNb 1 MepekntoyaTens BbIxoga CUrHanNoB
2 MepeknioyaTenb YacToThl BpaLLeHUs! 2 PeneiiHbiit Moaynb

(DyHKLlVII/I CBETOBbIX MHONKATOPOB Ha Hacoce
npueefeHbl B Ta6r||/|u,ax HUnxe.

Hacocbl ¢ ogHoba3HbIMK aneKkTpoABUraTenaiMmmu

Y HacocoB, OCHaLLEHHbIX OAHO(a3HbIMU
anekTpoABUraTensiMu, UMeeTcs TONbKO OAMWH
3enéHbI MHAMKAaTOP.

CBeToBOM
OnucaHune
MHAUKaTop
Bkn. CeTeBoe HanpsikeHve BKITYEHO.
CeTeBoe HanpsikeHve BbIKIIOYEHO
Bbikn. UINW HACcoC OTKITOYEH C NMOMOLLbIO

TepMOBbIKN4aTens.

Hacocbl ¢ TpéxdasHbiMKu anekTpoaBUraTrenaiMmm
Y HacocoB, OCHaLLEHHbIX TPExdasHbIMMN
3ANEKTPOABUraTENAMU, UMEIOTCS 3EMEHBIN N KPACHbIN
WHOUKaTOpbI.

CBeToBble
VHAWKATOPbI Onucanue
3enéHbin | KpacHbin

CeTeBoe HanpsixeHne
BbIKITIOYEHO UMN HAacoC

Bbikn. Bbikn.
OTKIMIOYEH C NOMOLLbIO
TepMOoBbIKIIOYaTENsi.
CeTeBoe HanpsixeHue

Bkn. Bbikn. P
BKITOYEHO.
CeTeBoe HanpsixeHne

Bxkn. Bkn. BKNoveHo. HanpaeneHue
BpaLleHunsi HenpasuibHoe.

MepeknioyaTenb 4acToTbl BpalleHust

Y penenHoro Moaynsi UMeeTcsl Beixog, Ans
noacoeaUHEHUsI CUrHANBHOro AaTyumka,
obecneymBatoLLero Bbiaavy BHeLWHeW MHdopMauum
0 pexumMe dKCnnyaTaluy Hacoca Unm ero
HeucnpasHOCTSX, NMM60o Ans ynpaBneHus
nepeknioyeHmem mexay Hacocammn 1 u 2.

C nomMoLbio MHOTONO3MLMOHHOTO NepekntoYaTens
MOXHO BblbpaThb crneaytolime yHKUMN Ans BbIXOAA
CUrHarnoB:

O Pa6ota: Bbixoa cpabartbiBaeT, ecrnim Hacoc
paboTaert.

HeuncnpaBHocTb: Bbixog cpabatbiBaeTt
npn BO3HUKHOBEHWUN HEUCNPABHOCTHU.

MepemeHHbIN pexum: Takyto HacTPOWKy
BbIGUpaloT B TOM crnyyae, ecnu Tpebyetcs
nepeknioyeHne mexay pabouvm n
pe3epBHbIM Hacocamu.

0
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Y BCex HacoCOB C peneHbIM MoAyneM umetTcs
OAVH 3€NéHblA M OQNH KPaCHbIA MHAWKATOPSI.
DYHKLNUM 3TUX OBYX CBETOBbIX MHAMKATOPOB 1
CUrHanbHOro BbiXoAa NpMBeAEHbl B creaytoLlen
Tabnuue.

UHAUKaTOpPbI

Bbixoa
curHana
cpabaTtbiBaeT

CBeToBble

3ené-

OnucaHue
Hewuc-
Pa6Gora|npaB-
HOCTb

Kpac-

HbIA | HbIA

Bbikn.

Hacoc oTkntoveH.
BbiknioyeHo
ceTeBoe
HanpsikeHune

12 3|12 3{unu HeucnpasHa
asa.

Bbikn.

Bkn. [Bbikn. Hacoc pa6oTaer.

TonbKo y Hacocos,
OCHaLeHHbIX
TpéxdasHbIMKU
3neKTpoaBu-
raTensiMu:

1 2 3|Hacoc pabotaer,
HO HanpasneHue
BpalleHusi Bana
HenpasunbHoe.

Bkn. | Bkn.

Bbikn.

Hacoc oTkntoueH
nocpeacTsBom
TEPMOBbIKIOYaTENS.

Bxkn.

,ﬂ
~
w
—
~
w

MwraeTt|Bbikn.

Hacoc oTkntoveH
Fﬂ C NOMOLLbIO
J BHELLHEro

BblKnto4artend.

—

~

w
-

Mwraet

Hacoc oTkntoveH
W Gbin OTKMIOYEH
C NoMoLLb

ﬁ TepMOBbIKNoYaTens,
‘ BHELUHWIA
BbIKMOYaTENb

JNEeKTponnuTaHna
OTKJITHOYEH.

=7

Bxkn.

.ﬁ
>
w
—
o
w

B03MOXHbI TpU CreayoLwmnx pexvma paboTbl:

MepemeHHbIN (3aBoACKas HAacTpolika).
Hacocbl paboTatoT noo4epéaHo kak pabounii n
pe3epBHbIN.

Pe3epBHbIi. OanH Hacoc NocTosiHHO paGoTaeT
Kak pabounii, a opyron - NOCTOSAHHO Kak
pe3epBHbIN.

Pexum oguHapHoro Hacoca. Hacockl paboTatot
HEe3aBMCMMO ApYr OT Apyra.

BHumaHue: Ecnu Hacockl paboTatot
OOHOBPEMEHHO, TO OHM JOMKHbI GbITb
HaCTPOEHbl Ha OQUHAKOBYI YaCTOTY BpalleHus,
Tak Kak B NPOTMBHOM criydae obpaTHbIi knanaH
MOXeT 6roKMpoBaTh HACOC C MEHbLUEW YacTOTON
BpaLLeHus.
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6. MoHTax

lpedynpexdeHue

Hacoc domxeH 6bimb ycmaHoeneH
makum ob6pa3oM, YmobbI S1t00u He

Moesiu no HeoCmopoXXHocmu c.ny'-:aaHo

KOCHYymMbCS1 €20 noeepxHocmu,
umeroujell 6bICOKYHO memmepamypy.

Mpu moHTaxe Hacocos TunoB UPS(D) 32-xx, 40-xx,

50-xx 1 65-xx ¢ oBanbHbIMWU OTBEPCTUSIMU MOA,
60nTbl BO hriaHuax AomkHbl 06s3aTenbHO
NpUMeHNATbCS NoAknagHble Wwanbel, cM. puc. 3.

MoHTax
. Hacoc
LWan6a
Puc. 3 MonoxeHue wanb ona oBanbHbIX

oTBepcTui nog 6onTbl

6.1 MoOMeHTbI 3aTsXKKU ANsli BUHTOBbIX
coeguHeHUn

PeKomeH,qyeTcg 3aTtdarnBaTb BUHTbI HaA (*)J'IaHLl,eBbIX
CoeIMHeHUAX Co crnefyrwmMmm MOMeHTamMu:

TMO01 0683 1997

Pa3mep BuUHTa MoOMEHT 3aTaXKN

M12 27 Nm

M16 66 Nm

Hacoc gomxeH 6biTb yCTaHOBMEH Tak, YTO6bI Ban
anekTpoaBuratens 6bin B ropu3oHTanbHOM
nonoxeHuu. Cm. puc. 4.

6.2 Ycunusa Ha cpnaHuax 1 MOMEHTbI

MakcumanbHble 4ONyCTUMblE YCUMUA U MOMEHTbI CO
CTOPOHbI TPYBHbIX COeAUHEHU Ha dnaHuax Hacoca

npuBeaeHbl Ha puc. 21Ha cTp. 331.

Puc. 4

CTperka Ha Kopryce Hacoca rnokasbiBaeT
HanpasneHne NoToKa XUAKOCTH.

TMO2 1404 1101

[opusoHTanbHoe pacnonoxeHue Bana



CdeoeHHble Hacochbl C

20pU30HMasNbHbLIM PacrosioKeHUemM

mpy6onpoeoda O0/KHbI 8
o6s13amesibHOM nopsidke OCHau,ambCsi

aemomMamuyeckumu

8030yx00meod4uKamu.

Cmompume puc. 8.

BOS,EI,yXOOTBO,D,“IVIK He BXOOWUT B COCTaB NOCTaBKWU.

Mapamempsbl, npueedeHHbIe 8

pa3sdene 11., He 00KHbI 8bIX00UMb 3a
npedenbl yKazaHHbIX 8 3MoM pa3dese
3HayvyeHul.

6.3 PacnonoxeHune KNneMMHOW KOPOOKMU

B HMXHen YacTn kopnyca ctatopa uMetoTca Aea
ApeHaxHbIx oTBepcTus (5 x 10 MMm) ans cnuea
obpasyloLierocsi KoHaeHcarta. 9Tu oTBepCTUst
OOMKHbI 6bITb HanNpaBneHbl BEpTUKaNbHO BHU3.
Cwm. cTpenku Ha puc. 5. OTBepcTusa Ans yaaneHuns
BO34yXa M3 Koprnyca ctatopa Hemnb3sl UCNonb3oBaTb
Kak CNMBHblE OTBEPCTUS.

Bo3MOXHbIE MONOXEHUS KNEMMHOM KOPOOKK
OOMHapHbIX HACOCOB NokasaHbl Ha puc. 5. 3Tn
MONOXEHUS BO3MOXHbI NPU YyCTaHOBKE HACOCOB Kak
Ha BepTUKaIbHbIX, TAK U HA FTOPU3OHTASbHbIX
Tpy6onpoBogax.

<
w
©
(2]
w
o
s
[
Puc. 5 PacnonoxeHne knemmHon KOpobku y
ofMHapHbIX HacocoB
KnemmHyro KOpo6Ky MOXHO
me| nmoeopayueamb MOJILKO makK, Kak
nokasaHo Ha puc. 5.
CTaHpapTHOe pacnonoXeHne KneMMHbIX Kopobok
nokasaHo Ha puc. 6.
S
~
N
o
o
3
N
o
=
=

Puc. 6

CTaHFlapTHble nonoxeHua

Bo3MoXHble HanpaBneHus noToka Anst oAnHapHbIX
HaCcoCOB NOKa3aHbl Ha puc. 7.

TMO04 5891 4409

Puc.7  HanpasneHus notoka Ans ogMHapHbIX

Hacocos

Bo3moxHble HanpaelieHUsa NoToKa AN COABOEHHbIX
HaCOCOB NoKa3aHbl Ha puc. 8.

TMO02 1399 2701

Puc. 8  HanpaBneHus notoka Ansi C4BOEHHbIX

Hacocos

lpedynpexdeHue

lMeped ydaneHuem euHmoe u3
azpezama Heo6xodumMo ciums
paboyyto Xudkocms n1ub0 3aKpbIMb
3anopHbie 8eHMUIIU CO CMOPOHbI
ecachbleaHusl U HazHemaHus Hacoca,
mak kak paboyasi Xudkocmb umeem
memnepamypy Kunsimka u Moxxem
Haxodumbcsi 100 8bICOKUM
daenieHueM.

YT06bl U3MEHUTb NONOXEHWE KNEMMHOI KOpoBku,

HeobxoAMMoO caenaTb crieaytoulee:

1. BbIBepHyTb YeTbipe BUHTA, (PUKCUPYIOLLINX
rONoOBHYI YacTb Hacoca.

2. TloBepHyTb rofioBHyt0 YacTb Hacoca B
Heobxoanmoe NonoxeHue.

3. CHoBa BCTaBWUTb BUHTbI M NIOTHO 3aTSAHYTb.

Y cOBOEHHbIX HACOCOB NPY U3MEHEHUW NOMOXEHWS

KIIEMMHOM KOPOGKU MOXET BO3HUKHYTb

HeobxoAMMOCTb yaanuTb kabenb Mexay AByMS

KnemMmHbIMu kopobkamu. Kabenb pekomeHayeTtcsa

0TCOeAVHATL OT KneMMHoW kopobku Hacoca 1.
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MpedynpexdeHue

3anpeujeHo ebINoNHAMb Kakue-nu6o
pa6ombi 8 kneMMHoU Kopo6ke o mex
nop, noka He 6ydem omkst04eHO
anekmponumadue.

Mepen BBOOOM B 3KCMnyaTauuio cuctema AOIKHa
6bITb 3anonHeHa paboyer XMOKOCTbO U U3 Hee
formkeH 6bITb yaaneH Bo3agyx. Ha Bxoade B Hacoc
HeobxoamMmo obecneunTb Tpebyemoe gaBneHue.
Cwm. cTp. 330.

lMpu u3meHeHUU NOMOKEHUSI KIeMMHOU
KOpPOGKU rMosoxeHue hupMeHHoOU
mabnu4ku 0O/KHO 6bImb USMEHEHO
makum ob6pa3oM, Ymobbl 8bieMKa Ha
ma6nuyke nokasbieana eHu3. Toz20a
npu ydaneHuu eo3dyxa U3 Hacoca,

ecnu oHo nompe6byemcsi, U3 Hacoca
6ydem ebixo0umsb XudKoCmb.

YT06bl U3MEHUTL NONOXeHne UPMEHHON Tabnmykuy,
oTKpenuTe e€, yCTaHOBWB OTBEPTKY B BblEMKY,
noBepHUTE Tabnuyky B HY)XXHOE NOMOXeHne n
HaXXMuTe Ha Heé, YTobbl 3adhmKcupoBaThb.

6.4 3awmnTa OT HU3KUX TemnepaTtyp

Ecnu Hacoc B XxooAHOe BpeMsi He aKcnnyaTmpyeTes,
HY)XHO NPUHATL HeOBXoAMMbIe Mepbl AN
npeaoTBpaLLeHUs MOBPEXAEHNI OT BO3LENCTBUSA
HU3KWUX Temnepartyp.

7. dneKTpuyeckmne nogknovYeHus

MopaknioyeHne anekTpoobopynoBaHUA LOMKHO
BbINOSIHATLCS B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaMU
1 npasunamu.

MpedynpexdeHue

3anpeuweHo ebINnonHAMb Kakue-nu6o
pabombi 8 KnneMMHoU kopobke do mex
nop, noka He 6ydem omksr04eHO
anekmponumadue.

Hacoc dosmkeH 6bimb 3a3eMJIeH.
Hacoc dosmxeH 6bimb MOOKIOYEeH

K @HeWHeMy ebIKJIroYamerto,
MUHUManbHbIU 3a30p MEXOy
KOHMakmamu: 3 MM 80 ecex ¢ha3sax.

MpedynpexdeHue

HonxHa 6b1mb 803MOXHOCMb
nepeeecmu cemesoli ebIKl04amesnb 8
nonoxeHue off (ebikn.). Tun u
mpe6ogaHusi coomeemcmeayrom
cmaHdapmy EN 60204-1, 5.3.2.

MpoBepbTe, YTOObLI 3HaYEeHNA paboyero HanpsXXeHns
M 4acToTbl TOKA COOTBETCTBOBANM HOMUHATBbHBLIM
[aHHbIM, yKa3aHHbIM Ha (OMPMEHHO Tabnuyke.
TepmoBbIkno4aTenb 4OMKEH 6bITb HACTPOEH Ha TOK
HOMUWHarnbHOW Harpysku Hacoca (ykasaH B
brpMeHHo Tabnuyke) Npu BeiGpaHHOK YacToTe
BpaLleHnsi. Cmotpute puc. 20 B KOHLE AaHHOrO
pYKOBOZACTBA.
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B kauyecTBe 3aWwnThl OT yaapa TOKOM Npu OTCYTCTBUMU
HenocpeaCcTBEHHONo NPUKOCHOBEHUA MOXeT
NMPUMEHATLCA MeTOA 3a3eMITEHNA UNU 3aHYyNeHnA.

B kayecTBe A4ONONHUTENBHOW 3aLUTbl MOXHO
ncnonb3oBaTtb BbIKMOYaTelb 3alWNTbl OT TOKOB
noBpexXxaeHua unm asTomMart 3alUTHOroO OTKITHYEeHUA,
CpaﬁaTblBaiOLLl,Vll?l OT OnMacHOro HanpsXXeHus.

7.1 OavHapHbIA U CABOEHHbIN HAacoChbl CO
CTaHA4apTHbIM MoAynem

Hacoc gomxkeH 6biTb NOAKMIOYEH K CeTU Yepes
BHELUHUI nyckaTenb.

3T0T nyckaTenb crneayeT COeAMHUTL CO BCTPOEHHbLIM
B Hacoc TepmoBblkntoyarenem: knemmbl T1 n T2,
Tem cambimM obecneynBaeTcs 3alumTa oT neperpysku
npu Bcex TPExX YacToTax BpaLLeHUs.

Ecnu 3awuma anekmpodeuzamensi
Hacoca ocyujecmesieHa om
3awumHo2o aemomama, mo amom
asmomam ycmaHaesiuearom Ha
coomeemcmeylowee 3Ha4eHue
pa6oye2o moka Hacoca npu
ebI6paHHOU Yacmome epauwjeHusl.
Kaxdbili pa3 npu nepekno4eHuu
Yyacmomsl epaujeHusi Heo6xo8umo

8 o6s13amesiIbHOM nopsioke MeHsimb
HacmpoliKy 3aujumHo20 aemomama.
Benu4uHa paboye2o moka npu
onpedenéHHbIX Yacmomax epaujeHus
npueedeHa Ha hupmeHHoOU mabnuyke.

Ha puc. 12 n 13 B KOHLe HacTosILLEero pykoBOACTBa
nokasaHbl BO3MOXHble BapuaHTbl NOAKNI0YEHNS
3neKkTpoobopyaoBaHuUS:

¢ Ha puc. 12 nokasaHo NoaknyeHne npu
MCMONb30BaHUN BHELLHETO 3/IeKTPOMarHUTHOro
nyckatens BKI1/BbIKIT;

* Ha puc. 13 nokasaHo nogkmnoyeHve npu
MCMoNb30BaHUN BHELLHErO MeXaHM4YecKoro
nyckatens BKI1/BbIKI1.

7.2 CoBOEHHbIe HacoChl C perfieHbIM
moayrnem

CpaBOEHHble HAacoChl NOAKMOYAT HEMOCPEACTBEHHO
K CETU, MOCKOSbKY BCTPOEHHAs cucTeMa 3almTbl OT
neperpyskv 3awuLLiaeT Hacoc Npu BCex TPEx
YyacToTax BpalleHUs.

Ha 3aBoge-n3rotoBuTene Hacochl HaCTPOEHbI Ha

nepeMeHHbIN pexuM aKkcnnyatauun, T. €. OHU Mo

odyepean paboTatoT B kayecTBe paboyero Hacoca

1 B KayecTBe pe3epBHoro. [NepeknioyeHne HacocoB

npoucxoauT pas B CyTKU.

Ha puc. 14 - 16, npMBeAeHHbIX B KOHLE HaCcTOSLLEro

PYKOBOACTBA, NMOKa3aHbl BO3MOXHbIE BapUaHThbl

NOAKIOYEHNS! U HACTPOWKWN MHOTOMO3ULMOHHOIO

nepeknioyarens.

*  Puc. 14: NepeMeHHbIN pexum.

*  Pwuc. 15: Pe3epBHbIN pexum akcnnyataumm c
Hacocom 1 B KayecTBe pabouero n Hacocom 2 B
KayecTBe pe3epBHOro.



Mpu makom pexume akcnayamayuu
MHO20M03UYUOHHBIU NepekIroYamersns
Hacoca 2 dosmkeH 6bimb 8
o6s13amesibHOM nopsioke HaCMPOEH Ha
uHAUKayulo pexuma 3Kcnayamayuu
unu e03HUKHOBEHUs1 HeucrnpaeHocmel.

*  Pwuc. 16: Pe3epBHbIN pexum aKcnnyatauum ¢
HacocoMm 2 B kayecTBe paboyero u Hacocom 1 B
KayecTBe pe3epBHOro.

lMpu makom pexume aKkcnayamayuu
MHO20M03UYUOHHbIU NepekIrYyamesns
Hacoca 1 dosmxeH 6bimb 8
o6s13amesibHOM nopsioke HaCMPOEH Ha
uHOUKayulo pexuma aKcnayamayuu
unu e03HUKHOBEHUs1 HeucrnpasHocmeu.

Mpu akcnnyaTaunmn HacocoB KaK OAUHAPHbIX
kabenb Mexay Hacocamu OOMKEH ObITb yaarneH.
Hacocbl HacTpauBatoT 1 nogkso4aT no
OTAENbHOCTYU, Kak NoKasaHo Ha pucyHkax 17 n 18:

*  Puc. 17: MoaknioyeHne anekTpoobopyaoBaHns n
HacTpoKa MHOIOMO3NLMOHHOTO Nepeksoyarens
NP1 NCNOMb30BaHNM CUTHANBHOTO Bbixoda AN
WHAUKALMU peXxunma aKcnnyaTtauum.

* Puc. 18: MoaknioyeHne anekTpoobopyaoBaHns n
HacTpoiKa MHOTOMO3NLMOHHOTO NepeksoyarTens
npy MCNOMNb30BaHWN CUTHANBLHOTO BbiXoAa Ans
VMHAVKALMU HEUCNIPABHOCTH.

Mpu 3kcnayamayuu Hacocoe Kak
0QuHapHbIX MHO20MO3UYUOHHbIU
nepekso4amesnb 0o/mKeH 6bimb
HacmpoeH Ha UHOUKayur pexuma
aKcnayamayuu unu 603HUKHOBEHUS
HeucnpaeHocmell.

WUnavkaumsa paﬁOTbl U BO3HUKLIUNX
HeVICHpaBHOCTeﬁ CABOEHHbIX HACOCOB Npu nx
JKcnnyataumMm B nepemMeHHOM pexunmMme

B cnyuae, ecnv Ans MHAYKaUUM pexumMa
3KCMyaTauum UM HEUCNPaBHOCTY HYXHO
MCnonb30BaTb CUTHAMbHbIN BbIXOM, TO AOMKHO
6bITb YCTaHOBIEHO NPOMEXYTOYHOE pene.

Ha puc. 19 nokasaH ocHalleHHbI 0gHOMa3HbIM
anekTpoABuraTenem Hacoc, KoTopblil paboTaeT
B NEPEMEHHOM pPeXunMe C BHELUHEn aBapuiHON
curHanusaumei npu BO3HUKHOBEHUN
HencnpaBHOCTEN Ha Hacoce 2 Unn Ha oGounx
Hacocax.

MHaMkaumsa pa6oTbl UNU BO3HUKLIMX
HeucnpaBHOCTEN CABOEHHbIX HACOCOB NpU UX
3KcnnyaTauuu B pe3epBHOM pexume

B cnyuae, ecnu aAns MHAUKaUMM pexumMa
aKcnnyaTauum Unm HeucnpasHOCTV paboyero
Hacoca Hy>XHO UCMONb30BaTh CUTHAMbHbI BbIXO4, TO

AOMKHO ObITb YyCTaHOBIEHO NPOMEXYTOYHOEe pene.

Ecnu ans vHamkaumm pexuma akcnnyataumum unv
HeMcrnpaBHOCTH HYXHO MCNONb30BaTb CUrHAMbHbIN
BbIXOA, pe3epBHOro Hacoca, Heo6xoavmo
cnegoBaTb PUCYHKY 17 unu 18.

7.3 kcnnyaTaumsa c npeobpasoBaTtenem
4acCcToThbl

He pekomeHayeTcs NCnonb3oBaTh HACOChI CEPUM
UPS 1 UPSD c npeo6pa3soBaTenem 4actoTbl No
cnepyoWwmUM npuynmHam:

*  YBenuuutcs YPOBEHb aKyCTU4YeCKOoro wyma.

« Cpok cnyx6bl anekTpoABUraTens yMeHbLWUTCS
13-3a CKaYKOB HamnpsiKeHUs, Bbl3biBAEMbIX
npeoGpa3oBaTterniemM 4acToTbl.

* Ha Hacocax ¢ TpexdasHblM gBuratenem
npousoraeTt c6oi CBETOBOW MHAMKaLUN.
Bcerga GyneT ropeTb KpacHbIi MHAUKATOP.

* Hacocbl ¢ peneinHbIM1 MOQYNAMU NN MOAYNAMMN
3aWnTLI ANeKTpoaBUraTensl, KoTopble He
ABNAKOTCA CTaHAAPTHbLIMY, 3anpeLeHo
MCMonb30BaTh C YaCTOTHbIMU
npeo6pasoBaTensiMu, Tak kak Npu NOCTOSIHHOM
n3MeHeHun Toka He Bynet obecneumBaTbCs
3awuTa anekTpoaBuraTens.

PekomeHayeTcst UICMONb30BaTh HACOCHI Cepun
MAGNA 1 UPE cepuu 2000 npoussoacTtea Grundfos
CO BCTPOEHHbLIM NpeobpasoBaTenemM 4acToTbl.

8. BeBoa B akcnnyarauuto

Mepen BBOAOM B aKCnnyaTauuio cuctema AOMmxHa
ObITb 3anonHeHa paboyen XNMOKOCTbIO U U3 Hee
[omkeH ObITb yaaneH Bo3gyx. Ha Bxoge B Hacoc
HeobxoanmMo obecneunTb Tpebyemoe aaBneHune.
Cwm. cTp. 330.

YdaneHue eo03dyxa u3 cucmemsbl He
Mo)Kem npou3eo0umscsi Yepe3 Hacoc.
lMpedynpexdeHue
Ecnu Heo6x00uMoO ebleUHMUMb
KOHMponbHbIl euHM (puc. 9), neped
3amum HyXHo ydocmoeepumabcsi, Ymo
ebIxo0dsiujasi 8 pesysnibmame paboyas
XXudKkocmb He HaHecem epeda S OsIM
unu He cmaHem nNPU4YuHou

noepexdeHust KOMIMOHEeHMo8
o6opydoeaHusi.

TMO02 1405 1101

Puc. 9

YnaneHune Bosgyxa u3 Hacoca
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9. BbIGop ckopocTu BpalleHus

MepekntyaTens CKOPOCTN BPaALLEHNS B KNEMMHOM
KOpOGKe MMEET TPU MONOKEHUS.

CKOpOCTb BpalLeHVs1 B OTAENbHbIX NOMOXEHUSAX
onpeaensioT B COOTBETCTBUMN C HUXecneayoLwen
Tabnuuen:

CkopocTb BpaleHus B % oT ee
MaKCMManbHOro 3Ha4eHus

MonoxeHne
nepeknroya-
P Hacocbl ¢ Hacocbi ¢
Tens M
ogHodasHbIMU  TpéxcpasHbIMKU
cKkopocTu
aneKTpoABUra- anekTpoABura-
Tensamu Tensamu
1 okono 60 % okono 70 %
okono 80 % okono 85 %
100 % 100 %

MepekntoyeHne Ha 6onee HU3KYI0 4acToTy
BpalleHusa obecneyvBaeT 3HAYUTENbHYK 3KOHOMUIO
QHEepPrun n CHMXaetT ypoBeHb LyMma B CUCTEMeE.

H H H

1 2 3

~ ™~ N

Q Q Q

TMO0O0 9247 4595

Puc. 10 Xapaktepuctuka Hacoca Ha
ckopoctn 1,2m 3

MpedynpexdeHue

3anpeujeHo ebInonHAMb Kakue-nu6o
pabombi 8 KnileMMHOU KOpobke 00 mex
nop, noka He 6ydem omkJst04eHOo
anekmponumaHue.

MN3MeHeHne CKOPOCTH BLIMOSIHAETCS B Cliedyouem

nopsake:

1. C noMowibto BHELWHETO BbIKMOYaTENsi OTKIOHYNTL
Hacoc oT ceTu. 3eNnéHblii MHOMKATOP ropeTb He
[OJKEH.

2. CHSITb KpbILLIKY KNEMMHOW KOpoBKu.

3. Ms3Bneyb Moaynb nepeknoyaTens CKopocTu u
YCTaHOBUTb €ro CHOBa Takum 06pasom, YTobbl
Tpebyemblii HOMep CKOPOCTM BbiN BUAEH B OKHE
KPbILLIKW KIIEMMHOM KOPOGKM, kak nokasaHo Ha
puc. 11.

lMpu nepeknrovyeHuu co ckopocmu 1
unu Ha ckopocms 1 Kpblwka
nepeknroyamesnsi Hacmomsbl 8paujeHus
dosmkHa 6bImb ycmaHoeJsieHa Ha
dpyayro CMOPOHY rnepeKroYamerns.

4. YCTaHOBWTb KPbILLIKY KNEMMHOW KOpobKu.

5. TMoaknto4nMTb UCTOYHMK NUTaHus. MNpoBepuTb,
4YTOObI 3€NéHbI MHAMKATOP ropen NoCTOSIHHO
nnu muran.

I'Iepexmol-lamenb CKopocmu He doJsnKeH
B npu bCcsl 8 Ka4ecmee cemego20
eblK/1rn4Yameris.
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10. O6HapyxeHue 1 ycTpaHeHne HeucnpaBHoCTeMn

[aHHbI pasgen cocToMT U3 ABYX nogpasaenos. B ogHom nogpasgene paccmaTpuBaloTCA HAcoChl C
KNeMMHbIMU KopoBkamu, BKMoYas cTaHAapTHbI MOAYMb, @ B APYrOM — HAcoChl C KIIeMMHbIMW kopobkamu,
BKMoYas peneriHbliii Moaynb (ANst CABOEHHbIX HACOCOB).

lpedynpexdeHue
lMeped cHAMuUeM KpbIWKU KIeMMHOU KOPO6KuU u neped KaxObiM deMOHMa)em Hacoca
o6s13amesibHO MOJIHOCMbIO OMKJII0YaMmb OM Hacoca HanpsKeHue NumaHus.

lMpuHaMb MepbI, UCKIOYaroWUue 803MOXHOCMb HECAaHKUOHUPOBAaHHO20 UJlU C/Ty4aliHo20
nMoemopHO20 8KJIHOYEHUs Hacoca.
lMepekavyueaemas xudkocmb Moxem 6bimb Hazpema Ao memnepamypbl KUNeHus!

u Haxodumbcsi No0 ebicokUuM dassieHueM. [Toamomy neped KaxxObiM 0eMOHMa)eM Hacoca
Heob6xoduMo crrueams U3 2udpocucmemMbl 8CHO NepeKadusaemMyro XudKocms unu,
coomeemcmeeHHO, 3aKpbléamb 3aropHy apMamypy CO CMOPOHbI 8cachbi8aHus

U HagHemaHusl.

10.1 OguHapHbIA U CABOEHHbIN HAacOCbl CO CTaHAAPTHLIM MoayneM

HeucnpaBHocTb

MpuunHa

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTHU

Hacoc He pa6oTaer.
He ropuT H¥ 0guH 13

CBETOBbIX MHONKATOPOB.

[Meperopen npegoxpaHnTens B
nuTaloLLIEN CETU.

3ameHuTb npenoxpaHuTenb.

OTKMIOYEH BHELLHWI cETEBO
BbIKMOYaTENb.

BKkno4nTb BHELWHNIA CETEBOW BbIKMOYaTenNb.

Cpabotan BblkfntoyaTenb 3alunThbl
OT TOKOB MOBPEXAEHUS UNK
aBTOMaT 3aLUMTHOIO OTKIIOYEHNS,
cpabarbiBaloLWuii OT OnacHoro
HanpskeHus.

YcTpaHuTb aedekTbl N30naumMm n cHoBa
BKIIOUMTb BbIKIOYATENb 3aLWNUTHI OT TOKOB
NOBPEXAEHUS 1 aBTOMaT 3aLlUTHOro
OTKIIOYEHUS.

Hacoc oTkntoueH nocpeancTtsomMm
TepMoBbIKNn4aTens.

MpoBepuTb, HaxoaMTCs NN Temneparypa
paboueit XXnaKocTn B onpegeneHHoM
TEXHUYECKUMU XapaKTepuCcTUKaMun AranasoHe.
Mpu HanMuuK BHeLLHEro NepeksoYarLLero
koHTakTa BKI1/BbIKN:

Hacoc aBTOMaTWYeCKu BKNoYaeTcs nocne ero
[0CTaTOYHOrO OXNaXaeHUs:.

Mpu HaNMYMKU BHELIHUX UMNYTbCHBLIX
koHTakToB BKI/BbIKN:

HacoC MOXHO BKIOYMTb MOCIE ero
[0CTaTOMHOrO OXNaXaeHus.

Hacoc He paboTaer.
[opwuT cBeTOBOW
MHAWKaTOp 3enéHoro
uBeTa.

PoTop 6nokupoBaH, ogHako
TEPMOBbIKIOYATENb HE OTKMUNUN
Hacoc.

OTKNIOYNTb OCHOBHOWM UCTOYHUK NMUTaHUS,
NPOYUCTUTL UNN OTPEMOHTMPOBATL HACOC.

He yctaHoBneH nepeknioyarers
CKOpOCTH.

C NOMOLLbIO BHELLHETO BbIKMOYaTens
OTKIKYUTb HANpsXXeHne NUTaHnua cetn n
YCTaHOBUTb Nepekrnk4vaTenb CKOPOCTU.

TonbKo ANsA HacocoB.,
OCHalleHHbIX
TpéxdasHbiMu

aneKTpoaBuratenamu:

Hacoc pa6Gortaer.
[opsAT 3eneHbIn n
KpacHbIi UHAMKATOPbI.

Hacoc pa6oraet ¢
HenpaBuWIbHbIM HanpaBneHnem
BpalLLeHus.

C NOMOLLbI0 BHELUHEro BblknoyaTens
OTKINIOYNTb HaNpsKeHUe NUTaHUS CETU 1
NOMeHATb MecTaMu ABe asbl B KNEMMHOMN
Kopobke.

LLymbl B ycTaHOBKe.
[opuT cBeToBOW
NHAWKaTOp 3enéHoro
uBeTa.

Hanuune BO3yXa B YCTaHOBKe.

Yoanutb BO34YyX U3 YCTAHOBKMU.

Cnuwkom 6onbluoe 3HavyeHne
pacxopa.

CHun3nTb paboyyto xapakTepmcTuKy Hacoca
(BbIOPaTH NOHMXKEHHYIO CKOPOCTb).

CnuwKoM BbICOKOE laBrneHue
HarHetaHusa.

CHU3NTb paboyyto xapakTepucTuky Hacoca
(BbIOPaTL NOHMXEHHYIO CKOPOCTb).

Lym B Hacoce.
[opwuT cBeTOBOW
nHAMKaToOp 3enéHoro
uBeTa.

B Hacoce Bo3gyx.

Ypanutb BO34yx U3 Hacoca.

CnuwKoM HU3Koe AaBrneHne Ha
BXo4e B Hacoc.

MoBbICMTb AaBneHne nognopa u/unm
npoBepuTb AaBneHne B pacuputensHom bake
(npw ero Hanu4um).
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HeucnpaBHoCTb

MpuuunHa

YCTpaHeHVIe HeucnpaBHOCTU

HepocTtaTtouHoe
KonuyecTBo Tenna,
nocTynatoLiero B
OTOMUTENbHYIO
yCTaHOBKY.

CnuwKoM Huskas
Npon3BOAMTENbHOCTb Hacoca.

Ecnu BO3MOXHO, BbIGpaTh NOBbILLEHHYO
CKOPOCTb MMM 3aMEHUTb 3TOT HAacoC ApYruMm,
6Gonee BbICOKON NPOV3BOANUTENBHOCTY.

10.2 CaoBOEHHbIe HAcoChl C penerHbIM MoAyeM

HeucnpaBHoCTb

MpuynHa

YcTpaHeHMe HeMcnpaBHOCTU

Hacoc He pa6oTaer.
He roput HU oguH n3

CBETOBbIX MHONKATOPOB.

Meperopen npegoxpaHuTens B
nuTaloLLEen ceTu.

3aMeHUTb NpegoxpaHuTens.

OTKNIOYEH BHELLHWUIA CEeTEBOW
BblIKItOMaTENb.

BkniounTb BHELWHWIN CETeBON BblKNOYaTenNb.

CpaboTan BbiknoyaTtenb 3aWwuTbl
OT TOKOB MOBPEXAEHUS UMK
aBTOMaT 3aLUMTHOIO
OTKMOYeHus1, cpabaTbiBaoLLM
OT OMacHOro HanpsiXkeHus.

YcTpaHutb AedeKTbl M30ASLUN 1 CHOBa
BKITIOUMTb BbIKIOYaTENb 3aLUTbI OT TOKOB
NOBpPEXAEHUs N aBTOMaT 3aLlUTHOro
OTKIIOYEHNSI.

OTcyTtcTByeT hasa (Tonbko Ans
HacoCOB, OCHALLEHHbIX
TpéxdasHbiMu
aneKkTpoABuraTensimu).

MpoBepuUTb NPeaoXpaHUTENN 1 NOAKIIOYEHNE.

Hacoc He pab6oTaer.
Mwuraet 3enéHbin

CBETOBOWN MHAMKATOP.

Hacoc 6bin oTkntoYeH ¢
NMOMOLLbIO BHELUHEro
BbIKOYaTens.

BknioynTb BHELWHWI BbIKOYaTENb.

Hacoc He paGoTaer.
[opwuT cBeTOBOW
MHAWKaTop 3enéHoro
ugerta.

PoTop 6r10kMpoBaH, ogHaKko
TEPMOBbIKIOYATENb He
OTKIIOYNI Hacoc.

OTKNIOYNTb OCHOBHON UCTOYHUK NMUTAHUS,
NPOYUCTUTb NN OTPEMOHTUPOBATL HAcoC.

Hacoc He pa6oTaer.
[opuT cBeToBON
MHAWKaTOpP KpacHoro
uBeTa. 3enéHbin
VNHAMKaTOP He ropuT.

TepmoBbIKNtoYaTeNb OTKMHOYUN
Hacoc, MOCKOINbKy TemMnepartypa
paboyen XNAKOCTU CIIULLKOM
BblCOKa Mnn 3abnokvpoBsaH
poTop.

MpoBepuTb, HaxoanUTCst NN Temneparypa
paboyen naKocTn B onpegeneHHoM
TEXHUYECKUMU XapaKTePUCTMKaAMMU AnanasoHe.
Hacoc cHoBa aBTOMaTM4eCckun BKIovaeTcs
rnocrne ero 4OCTaTOMHOIO OXNaXaeHus.
BHumaHue: Ecnu Hacoc B Te4eHne KOPOTKOro
BpPEMeHU TpMXKAbl OTKoYancs
TepMOBbIKIOYaTeNnieM, TO CHOBa €ro MOXHO
BKITIOYUTb TONbKO MOCIE OTKIOYEHMS!
HanpsikeHWs NUTaHUs CeTu.

He ycTaHoBneH nepeknoyarens
CKOpOCTH.

C NOMOLLbLIO BHELLHEro Bblknvartens
OTKIMOYNUTb HanNpsXXeHne nuTaHua cetn n
YCTaHOBUTb NepeknvaTenb CKOPOCTU.
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HeucnpaBHocTb

MpuunnHa

YCTpaHeHVIe HeucnpaBHOCTU

Hacoc He paboTaer.
Mwraet 3enéHbin
CBETOBOW MHAMKATOP.
[opwuT cBeTOBOW
VNHAMKaTOP KpacHoro
ugerta.

Hacoc oTkntoueH unu 6bin
OTKIOYEH C NOMOLLbIO
TepPMOBbIKIOYaTenNs, BHELLIHWUI
BblIKt0MaTeNb 3NEKTPONUTaHNs
OTKIIOYEH.

[poBepuTb, HaxoanTCs N TemnepaTypa
paboyen XUAKOCTH B onpeaerieHHOM
TEXHUYECKUMU XapaKTepUCTUKaMu AuanasoHe.
BHumaHue: Ecnu Hacoc B Te4eHne KOpoTKOro
BPEMEHW TPUXAbl OTKMoYancs
TepMOBbIKMOYaTENEM, TO CHOBa €r0 MOXHO
BKMNIOYMTb TOMbBKO NOCNE OTKMOYEHNS
HanNpsXXeHUst NUTaHns ceTu.

Hacoc 6bin oTkntoYeH ¢
MOMOLLbI0 BHELLHEro
BbIKIIOYaTENs.

Hacoc npwu nycke byaet
BpallaTbCa B 06paTHOM
HanpaBneHuu.

Hacoc pa6otaer.
[opAaT 3eneHbIn n

KpacHblil UHAUKATOPbI.

Hacoc pa6otaeTt ¢
HenpaBu/bHbIM HanpaBneHmem
BpaLLEeHNs (TONbKO ANs HacoCcoB,
OCHAaLLEHHbIX TPExdasHbIMU
aneKkTpoABuraTensimu).

C NOMOLLbIO BHELLUHETO BbIKIOYaTENs
OTKITIOYUTb HAMNpPsHKEHWE NUTaHUS CeTU 1
NOMeHsATb MecTamu ABe asbl B KNEMMHOMN
KopobKke.

LLymbl B ycTaHOBKE.
[opuT cBeToBON
VHAMKaTOp 3€MNéHOro
uBeTa.

Hanunune BO34yXa B YCTAaHOBKeE.

Ypanutb BO34YyX U3 YCTAHOBKMU.

Cnuwkom 6onbLion pacxos
Hacoca.

CHu3nTb pabouyto xapakTepucTuKy Hacoca
(BbIBPATH MOHMXKEHHYIO CKOPOCTb).

CnuLKom BbICOKOE AaBrieHne
HarHetaHua.

CHM3UTb pabouyto xapakTepucTuky Hacoca
(BbIGPaTH MOHMXKEHHYIO CKOPOCTb).

Lym B Hacoce. loput
CBETOBOW MHAMKATOP
3enéHoro useTa.

B Hacoce Bo3gyx.

YpanuTb BO34yx U3 Hacoca.

CnuwKoM HU3koe AaBneHne Ha
BXo4e B Hacoc.

MoBbIcMTb AaBneHne nognopa u/unm
npoBepuTb AABMNEHNEe B PacLUIMPUTENBHOM
6ake (Npw ero Hanu4uwm).

HepoctaTto4yHoe
KONMUYecTBO Tenna,
nocrynatowiero B
oTONUTENbHYO
YCTaHOBKY.

CrvLLKOM Hu3Kast
NPOM3BOAMTENBHOCTbL Hacoca.

Ecnv Bo3MOXHO, BbIGpaTh MOBLILLEHHYO
CKOPOCTb WS 3aMEHUTbL 3TOT HAcoC APYrvM,
6onee BbICOKON NPOU3BOANUTENIBHOCTH.
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11. TexHn4YeckKkue gaHHble

HanpsxeHue nutaHusa

Hacocbl ¢ Hacocbl ¢
ogHoda3HbIMU  TpéxcasHbIMKU
3anekTpoaBura  anekTpoaBura
TensamMm Tensamm
E§p°£aé3ae 1x230-240 B 3x400-415 B
nckiioueHmem 5o 50 My
Hopserun
Hopse 1 x230-240 B 3 x 200-230 B
peerma 50 My 50 My
1x 100-110 B 3 x200-230 B
Anonus 50 'y 50 'y
1x 100-110 B 3 x 200-230 B
60 Iy 60 Iy

ﬂOﬂyCK HanpsiXXeHus NUTaHuaA:

[Buratenu ynoBneTeopsitoT TpeGoBaHUAM
n3meHeHusi Temnepatypbl = 6 %.
Bonee Toro, anektpodBuraTenu npoTeCcTUpoOBaHb!
Ans paboTbl B AnanasoHe HanpsikeHuin = 10 %.
[Oswuratenu paboTatoT npu aTUX ycnosusix 6e3
npo6nemM U BbIKIOYEHNS U3-3a Neperpesa.
[lonyckn HanpspkeHWst 3aBUCST OT HOMUHAIbHOTO
HanpskeHust uTaHns. 3HaveHne gonycka
HanpshKeHUst He MOXET UCMOoNb30BaThCS AN
ABuratensi, paboTatoLlero npu HanpsxkeHum,
OTIINYHOM OT HOMMHAIILHOTO.

Knacc 3awuTbl

IPX4D.

TemnepaTypa oKpyxatowiei cpeabl
OT10 °C go +40 °C.

OTHOCUTeNnbHasA BNaXHOCTb BO3AyXa
Makcrmym 95 %.

TeMnepaTtypa XuAKOCTH
Bopaa B cucTeMe OTONNeHNs:

MocTosiHHO: oT -10 °C go +120 °C.

KpaTtkoBpemeHHo: go +140 °C.
lopsiyas Boga ans 6biToBbIX HyxA: Ao +60 °C.

CneuunansHoe ucnonHeHue ¢ npoknagkamu n3 FKM
(cpTopanacTtomep): go +80 °C.

U3onsauua Hacoca

[onoBHas 4acTb Hacoca He JoMmkHa ObITb
n3onuposaHa. Ecnu temnepatypa paboyen

XUAKOCTW HXe TEMNEPATYPbI OKpy’KatoLLeii cpeabl,

OpeHaxHble 0TBEPCTUA B KOPMyce cTatopa Henb3s
3aKkpbiBaTb N3oNsaUMen.
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[NaBneHue B cucreme

Howmep paBneHus Ha pnaHuax (PN) o603HaveH Ha
naHuax Hacoca. [laHHaa Tabnuua nokasbiBaet
MakcumanbHoe AonycTUMOe AaBrieHne B cucteme
ANs pasHbiX HOMEPOB AaBlieHUsi MPY PasnUYHbIX
Temnepartypax:

BpoH3oBoe
YyryHHoe ucnonHeHue
ncnonHeHue
flaBnenme < 130 °c 130 °c 140°C s 140 °C

[6ap] / [MNa]

6/ 58/ | 56/ 10/
PN 6 06 | 058 | 056 1,0
10/ | 97/ | 94/ 10/
PN 10 1,0 | 097 | 094 1,0
PN 6/10 Cm. PN 6 1 PN 10
16/ ] 156/ 15/ 16/
PN 16 16 | 156 | 15 1.6
®dnaHueBoe coeguHeHue
Twvn Hacoca PN PN PN P OTII(;;M:':;M
6 10 6/10 16 p
non 6onThbl
UPS(D) 32-xx P 4
UPS(D) 40-xx . 4
UPS(D) 50-xx ° ° 4
UPS(D) 65-xx . 4
4
UPS(D) 80-xx
° . 8
4
UPS(D) 100-xx
. . 8

NaBneHune ucnbiTaHun

PN 6: 10 6ap ~ 1,0 MMa.

PN 10: 15 6ap ~ 1,5 MMa.

PN 6 /PN 10: 15 6ap ~ 1,5 MNMa.

PN 16: 20,8 6ap ~ 2,08 MMMa.

McnbiTaHust npoBoavnuck Tensoi (Npy Temneparype
+20 °C) BOfOW C aHTMKOPPO3NOHHbLIMW NpUcagKamm.

[aBneHue Ha Bxoae

MwuHumManbHoe TpeGyemoe AaBrieHne Bofbl Ha BXOAE
B HAcoC BO BpeMs dKcnnyaTtauuy ykasaHo Ha
ctp. 330.

YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHus

YposeHb 3BYKOBOro faBneHus Hacoca MmeHee
70 aB(A).



Harpysouuaﬂ XapakTepucTuka TepMOKOHTaKTa

Hacoc ocHalleH BCTPOEHHbIM TEPMOBLIKIoYaTenem,
CO cneaylwuMm napameTpamu:
250 BAC /1,6 A, cos ¢ 0,6.

TepMoBbIKNioYaTenb NpeacTaBnsier cobomn
HOPMarbHO 3aMKHYTbI KOHTaKT C HyNeBbIM
MOTEHUMANoM, KOTOPbIA pa3MbIKaeTcs npum
npeBblleHun paboyeil TeMnepaTypbl U 3aMblikaeTcs
npy NOHWXEHUW TeMNepaTypbl 4O HOPMasbHOM.

[ina obecneyeHns 3awmnTbl OT Neperpysku,
noakIynTe pene K BHELUHeMY TepMOBbIKIIo4aTento
(pnc. 12 n 13 B KOHLe AaHHOTO PYKOBOACTBA) UMn
yCTaHOBUTE MOAYNN 3aLUNTLI ANeKTpoaBUraTens unm
peneiHblii Mogynb npounssoacTea Grundfos.

Ecnu 3awmTa Hacoca ob6ecneymBaeTcsi C NOMOLLbIO
pene neperpysku (3awmTa anekTpoaBuraTens no
TOKY) ¥ BCTPOEHHbI TePMOBbIKIOYaTeNnb He
ncrnonb3yeTcs, TO pene JOSKHO YCTaHaBNMBaTbCS C
pacyeToM Ha TOK MONHOW Harpy3ku Hacoca, B
COOTBETCTBUY C BbIGpaHHOWM YacTOTOW BpaLleHus
(3HayeHns ToKa ykasaHbl Ha 3aBoAckol Tabnunyke
Hacoca). CmoTpuTe puc. 20 B KOHLE AaHHOIO
pyKOBOACTBA.

Bxop nyck/octaHoB

(cTaHpapTHbIA Moaynb/penenHbli MOAYNb)
BHelwHMI GecnoTeHunanbHbI KOHTaKT.
MakcumanbHas Harpyska: 250 B, 1,5 MA.
MuHumanbHas Harpyska: 100 B, 0,5 MA.

Bbixoa curHana pa6oTa/own6ka
(penenHbIN Moaynb)

BcTpoeHHbIN nepekntovaowmnin 6ecnotTeHumanbHbIi
KOHTaKT.

MakcumanbHas Harpyska: 250 B, 2 A, AC.
MuHumanbHas Harpyska: 5 B, 100 mA, DC.

12. YTunusauua orxogoB

[JaHHoe usgenwve, a Takxke yanbl U AeTany AOoMKHbI
yTUNM3NPOBAaTLCA B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHUSAMM
3KOMNormu:

1. Wcnonb3ynte o6LWeCTBEHHbIE UMW YacCTHbIE
cnyx6bl cbopa mycopa.

2. Ecnwn Takve opraHusaumm unu pmpmel
OTCYTCTBYIOT, CBSXXMUTECH C Brivxxaniumm
dununanom unu CepsucHoiM LeHTpom Grundfos
(He npumeHnmo ansa Poccum).

13. MapaHTUmn narotosutens

Ha Bce ycTtaHOBKM NpeanpusiTue-nponM3BoanTenb
npegocTaBnsieT rapaHTuio 24 mecsiLa co gHs
npogaxw. Mpu npogaxe n3genus, nokynatento
BblgaeTcsa MapaHTUNHBIN TanoH.

YcnoBusi BbINONIHEHWUSI rapaHTUIiHbIX 06513aTenbCTB
cM. B MapaHTUHOM TanoHe.

YcnoBsus nogayum peknamauum

Peknamaumun nogatotca B CEpBUCHbIA LIEHTP
Grundfos (agpeca ykasaHbl B rapaHTUAHOM TanoHe),
npu 9ToM Heo6XxoAMMO NpeAoCcTaBUTbL NPABUIIbHO
3anonHeHHbIN FapaHTUHbLIA TanoH.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha BHeceHue
TEXHUYECKNX N3MEHEHN.
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auHaxouundy]

50 Hz

Minimum inlet pressure for hot water

Liquid temperature

Pump type
75°C 90 °C 120 °C

UPS/UPSD [bar] [MPa] [bar] [MPa] [bar] [MPa]
32-30 0.05 0.005 0.05 0.005 1.3 0.13
32-60 0.05 0.005 0.2 0.02 1.5 0.15
32-120 0.4 0.04 0.7 0.07 1.95 0.195
40-30 0.05 0.005 0.15 0.015 1.45 0.145
40-60/4 0.05 0.005 0.05 0.005 1.3 0.13
40-60/2 0.15 0.015 0.45 0.045 1.75 0.175
40-120 0.1 0.01 0.4 0.04 1.7 0.17
40-180 0.4 0.04 0.7 0.07 1.95 0.195
40-185 0.55 0.055 0.9 0.09 1.8 0.18
50-30 0.05 0.005 0.1 0.01 1.4 0.14
50-60/4 0.05 0.005 0.15 0.015 1.45 0.145
50-60/2 0.05 0.005 0.35 0.035 1.65 0.165
50-120 0.4 0.04 0.7 0.07 1.95 0.195
50-180 0.35 0.035 0.65 0.065 1.9 0.19
50-185 0.85 0.085 1.0 0.1 2.15 0.215
65-30 0.4 0.04 0.7 0.07 1.95 0.195
65-60/4 0.55 0.055 0.85 0.085 21 0.21

65-60/2 0.45 0.045 0.75 0.075 2.0 0.2
65-120 0.9 0.09 1.2 0.12 2.45 0.245
65-180 0.7 0.07 1.0 0.1 2.25 0.225
65-185 0.9 0.09 1.3 0.13 2.35 0.235
80-30 1.15 0.115 1.45 0.145 27 0.27
80-60 1.2 0.12 1.5 0.15 2.75 0.275
80-120 1.6 0.16 1.9 0.19 3.15 0.315
100-30 1.05 0.105 1.35 0.135 2.6 0.26

The pressure indicated in the table is the relative
minimum pressure required at sea level,
1 bar (0.1 MPa).
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Flange forces and moments

For maximum permissible forces and moments from the pipe connections acting on the pump
flanges or thread connections, see fig. 21.

Puc. 21 Flange forces and moments

TMO05 5639 3912

Force Moment
[N] [Nm]
Diameter, DN Fy Fz Fx ZFb My Mz Mx ZMb
32 425 525 450 825 375 425 550 800
40 500 625 550 975 450 525 650 950
50 675 825 750 1300 500 575 700 1025
65 850 1050 925 1650 550 600 750 1100
80 1025 1250 1125 1975 575 650 800 1175
100 1350 1675 1500 2625 625 725 875 1300

Above values apply to cast iron and brass versions. See ISO 5199, tables B.2 (16A and 16B), B.3 and B.6.
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SOJPUNJIS) MMHELINOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana, ramal Campana
Centro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpepactasutenscteo MPYHOPOC B
MuHcke

220123, MuHcK,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Ill, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

OO0 lpyHadoc

Poccus, 109544 Mocksa, yn. LWkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
®dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MolIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB IPYHOPOC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

MpeactasutenscTeo MPYHO®OC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
TYynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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